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EDI - ASN Note Lioad-No.: 60009 01.10.2018 - 16:05
(VDA 4912) page 2/3
Vendor -Plant: 0100 Receiver ~-Plant: 100 Unloading Area: 14248 *
-No: 91001108 ~No.: 14550700 place of storage: “
Firma GETRAG S.p.A. Consumption:
SEISSENSCHMIDT GmbH Via dei Ciclamini, 4 .
Daimlerstr. 11 Zona Industriale Dispatch Type: Truck
D-58840 PLETTENBERG I-70026 MODUGNO Forw. Agent Name: Schweitzer GmbH & Co.
-Numbexr: 16070077
VAT-No.: DE123840478 VAT-No.: IT04886850728 Gross Weight: 21.988 XG
ASN-No -Pos Sup. Ref. No. Cust. Quant. mw V/G Name of delivery Purch. Ord. Nr.
-Date Suppl. Ref. No. Vend. Add. Data Vendor
Pack. Mat. -Quant. - Number Cust. -Nummer Vendor Consignment
mﬁm,ﬁ@.%& CC: 180090281 1.350 PC M
CC: 180090278 1.350 PC M
NWOND Mwm CC: 180090274 T 1.350 PC M
| CC: 180089994 1.350 PC M
| CC: 4 DCT300 PC DCT300/P0}8
M@O@? J@ Cast-Number: 610449 %
w WN\ UC-Material: L058110010
Text: Engineering Change Status A
Text: Customer Change No. -
Text: Supplier Index -
80528908 000010 2511109390 i 1.850 PC M SCHALTRAD 7.GANG 550003915702
01.10.2018 035307-900 W nt. wt.: 888 KG , gr. wt.: 974 KG
3 CC: 180090397 1.850 PC M
N%ONO Mww CC: 1 DCT300 PC DCT300/P01850
Cast-Number: 611024
UC-Material: L060540010 ww\ \%\%
Text: Engineering Change Status A
B& Wv\ﬂw ? Text: Customer Change No.
Text: Supplier Index -
80528909 000010 2511109390 5.550 PC M SCHALTRAD 7.GANG 550003915702
01.10.2018 035307-900 nt. wet.: 2.698 XKG , gr. wt.: 2.954 KG
CC: 180090781 1.850 PC M
. CC: 180090639 1.850 PC M
mbg NFN CC: 180090403 1.850 PC M
CC: 3 DCT300 PC DCT300/P01850
( Cast-Number: 611024
UC-Material: L060540010 K )/
Text: Engineering Change Status A
DO@W\VJ\ Text: Customer Change No.
Text: Supplier Index -
80531137 000010 2511108490 4.770 PC S ZAHNRAD 2.GANG 550003916202
01.10.2018 035309-900 nt. wb.: 8.148 XG , gr. wt.: 8.908 KG
GR: Quant. Checks: Rating Check:




Abnahmezeugnis 3.1 EN 10204 (Test certificate: / Certificat:)

SEISSENSCHMIDT GmbH, Postfach 1520, D-58815 Plet

Company

GETRAG S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
1-70026 Modugno

Artikel

{Partn name: / Désignation piéce:}

Kd.-Zg.-Nr.

Kd.-Auftr.-Nr.

SCHALTRAD 7.GANG

251.1.1093.90

{costumer part number / No. du plan client}

30002069

{order no. / No. De commande)

Schmelzen-Nr.

611024

{heat number / No. de Coulee)

Werkstoff 20MNCRS5
{steel grade / Qualité}

Stahlhersteller Lech-Stahlwerke GmbH
(steel mill / Aciérrie}
Lieferspezifikation GCG_805000_02

{technical specification / Spécification de livraison)

Schmelzanalyse (cast analysis 7 Analyse de coulée)

HBS-Teile.-Nr. 035307-900
{HBS-Part number: / N° du plan HBS:)
Anderungsindex A

{draw. notific. index / Indice du plan}
Lieferschein-Nr.
{shipping advice no. / Bulletin de livraison)
Schmelzen-Knz.

{heat code / Repére de Coulee}
Herstellprozess E/VD/CC

{process flow / Proceédé fabrication)

80528908/000010

Auftrag 1014381
{order no./ordre no.}
SAP UC-Material 1060540010

{SAP UC-material/SAP UC-material)
Lieferdatum 09/18/2018

{shipping date / Date de livraison)

Giefformat 240X240

{casting dim. / Dimension coulee)

Lieferzustand BG-Gegliht/+FP isoth
{delivery condition / Etat de livraison}

LINAMAR
SEISSENSCHMIDT
FORGING

R

Stiickzahl 1,850
{quantity / Quantité)

Rohmat.-abm. 40 Rund

{raw material dim. / Barre dimétre)

%C %Si %MNn | %P %S %Cr %Mo | %Ni %Cu | %Sn | %Al %V %B %Ti %Nb | %W %Co | %Sb | %As | %Pb | %Te | %Ca | %N ppm H| ppm O
0.2000]0.1800] 1.2500 0.0090( 0.0250] 1.1100| 0.0700| 0.1200{ 0.1000| 0.0060{ 0.0280} 0.0100} 0.0002| 0.0040} 0.0040| 0.0000| 0.0000( 0.0019( 0.0020| 0.0000{ 0.0000{ 0.0010] 0.0095| 1.7000{ 17.300
Hartbarkeit (hardenability / valeurs de trempabilité)
mm 1 1.5 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 13 15 20 25 30 35 40 45 50
HRC 0.00 { 45.70] 0.00 | 44.90| 0.00 | 43.30} 0.00 | 40.40| 0.00 | 36.60( 0.00 | 34.20( 32.40| 30.90{ 0.00 | 0.00 | 0.00 { 0.00 | 0.00 | 0.00 | 0.00
Fdyn | 0.00 - 0.00 DI-Wert 0.00
(Dl value / diamétre idéal)
gmdm__om_‘m—urmmo_._m _u_._..m.m_._:Qm: {metallographical test / Examens métallographiques}
Gefiige FERRIT-PERLIT Randentkohiung 0.000 Reinheitsgrad K3=0
{part name / Désignation pigce} (decarburation / Décarburation) (degree of purity / Degre de Purete)
Korngroge Prim. 5 - 8 Sek. 7 - 8
{grain size / grosseur de grain)
Mechanische Eigenschaften (mechanical properties / propriétés mécanique}
RM (N/mm?) Rp0,2(N/mm?) A(%) Z{%) Av(J) bei T(°C)
0.00 - 0.00] 0.00] _ 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - | 0.00 0.00
Oberflachenhérte (surface hardness / dureté superficie} Kernhérte (core hardness / dureté centre) Nm:mmnN—dm;::anmm*m {case hardening depth / cémentation gravité)
Vorschrift 152.0 - 201.0] HB Vorschrift 0.00 - 0.00 Vorschrift 0.00 - 0.00 | mm
{specification / Spécification} 0 0 (specification / Spécification) {specification / Spécification)
Ergebnis 1562.0 - 170.0| HB Ergebnis 0.00 - 0.00 Ergebnis 0.00 - 0.00 | mm
(result / Résultat) 0 0 {result / Résultat) {result / Résultat)
Datum 10/01/2018 Maschinell erstellt, daher gtiltig ohne Unterschrift / Abnahmebeauftragter / Inspector Page 1 of 1

(date / Date)

Computer generated, valid without signature / Délivré par ordinateur sans

WT - i. V. Dillmann, Johannes
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1) Sender/Vendor 2) Vendor-no.

SEISSENSCHMIDT GrmbH
Daimlerstr. 11
58840 Plettenberg

91001108

VAT Id-No.: DE123840478

3) Freight order number

4) Sender number at the forwarding agent

[

EKAER-NT. Frelght Order

5) Loading point 0100 / SEISSENSCHMIDT GmbH 6) Date 01.10.2018 7) Relation number
LSF LC 9) Forwarding agent 10) Forwarding 16070077
8) Shipment number 60009 Firma
Schweitzer GmbH & Co.

11) Reciplent 12) Customer Number 14550700 Internationale Spedition KG

Company Carl-Benz-Str. 23

GETRAG S.p.A. D-71634 LUDWIGSBURG

Via dei Ciclamini, 4

Zona Industriale

I-70026 MODUGNO

Telephone Fax

VAT ld-No.: IT04886850728 13) Cargo manifest/freight list
14} Delivery / unloading polnt 15) Sender's comment for the forwarding agent

100-14248

100-14248

100-14248

100-14248

100-14248 16) Recelpt date 01.10.2018 17 Recaipttime  16:05:00
18} Delivery note no. 19) Number | 20) Packaging 22) Contents 23) Tara weight il 24) Gross weight

KG inKG
0080527330 1 HESON KLEIN SCHALTRAD 4.GANG 56 1.027
0080527337 3 | HESON KLEIN SCHALTRAD 6.GANG 166 2.367
0080528902 2 | DCT300 SCHALTRAD 5.GANG 171 1.936
0080528905 4 | DCT300 SCHALTRAD 6.GANG 342 3.822
0080528908 1 DCT300 SCHALTRAD 7.GANG 86 974
0080528909 3 | DCT300 SCHALTRAD 7.GANG 256 2.954
0080531137 9 | DCT300 ZAHNRAD 2.GANG 760 8.908
Total 23 1.837 KG 21.988 KG

31) Del, term 32} Value of goods 33) kind of goods 34) Sender cash on delivery

FCA Plettenberg 37.657,42 EUR A

35) Enclosures

36) Order number, customer
38) Means of transport number

39) Truck code LBSC1640

40) Shipping type Truck

42) Acknowledﬁgu‘?ﬁ%w

43) Confirmation of recelpt by the driver

Above delivery received completely, intact and stainless.

Ich versichere die Ware ins Gemeinschaftsgebiet zu
verbringen.

Date Truck signature Name Signature

2 ;'%%- iSteh,

od ugno (BA)

Above dglﬂ/@?&ﬁdeal#ﬁcil?or?&?&

Company stamp [ sig e

45) The general German carrier conditions apply (ADSp);

+

Area of jurisdication is the pany headquarters of the di

44) The delivery contains

Of which were swapped 46) Fiir den Empfénger
Euro skids

Euro wire pal conv

Euro skids

Euro wire pal conv

Page 1 of 1




WuID = ur A
roga = Exemplar fir Absender

blau = Exemplar fUr Empfénger
griin = ExBmplar fir Frachtfihrer

olanc = pour

rose = Exemplaire de I'expéditeur
bleu = Exemplalre du destinataire
vert =~ Exemplalre du transporteur

wit = EXempiaar voor 1asigever
rose = Exemplaar voor afzender
blay = voor gead
groen = Exemplaar voor vervoerder

Dlanco = tssemplare per commitente
rosa = Essemplare per mittente

blu per
verde = Essemplare per transportators

whnite = Lopy Tor oraerer
pink = Copy for sender
blue = Copy for consignee
green = Copy for carier

nVIO = EXemplar for ordregiver
rosa = Exemplar for afsender
blaa = Exemplar for modtager
grén = Exemplar for befordrer

E-Mail wf@verkehrsverlag-fischerde

Best.-Nr. 13530 - Verkehrs-Verlag J. Fischer, Comeliusstr. 49 - 40215 Diisseldorf - Telefon 02:11/99193-0 - Telefax 0211/6 80 1544

Nach giiltigem ADR

Les parties encadrées de lignes grasses
doivent étre remplis par le transporteur.

1 Rubri-

) Linlen ell )

ken miissen vom Frachtfiihrer ausgefillt werden.

Die mit fett

1-16 J&mens 21422

des Absenders.
ous la respon-

g
S

plir
sabilité de I'expédlteur.

Auszufilllen unter der Ver-

antwortun
A rem|

1 Absender (Name, Anschrift, Land) m
Expéditeur {nom, adresse, pays) INTERNATIONALER g
1 o
Firma LETTAE DE VOITURE Nr.:60009 g
SEISSENSCHMIDT GmbH INTERNATIONAL Seite 1 von 1
Daimlerstr.

D-568840 PLETTENBERG

Diese Beférderung unterliegt trotz einer
gegenteiligen Abmachung den Bestim-

Beférderungsvertrag im internationalen

Ce transport est soumis, nonobstant
toute clause contraire, & 1a Con-
vention relative au contrat de trans-
port International de marchandises

mungen des Ubereinkommens {iber den

StraBengterverkehr (CMR), par route (CMR). 4
Empfél (7 , Anschrift, Land) 3
2 Dglsptlngtgz—ﬁ:e (r?m ac?rsegs:).ft'payg) ) 16 ‘T’:::gggnreeurr%%%?a%?sgggﬂéel\-:ssd)
Company Firma
GETRAG S.p.A. Schweitzer GmbH & Co. E

Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
I-70026 MODUGNO

Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Str. 23
D-71634 LUDWIGSBURG

p B g

3 Auslieferungsort des Gutes
Lieu prévu pour la Ilvralson de |la marchandlse

17

Ort/Lleu

70026 Modugno

Land/Pays

IT

Ort und Tag der Obernahme des Gut:
Lieu et date de la prise en charge de I&marchandlse

4

Nachfolgende Frachtflhrer (Name, Anschilit, Land)
Transporteurs successifs (nom, adresse, pays)

NN :uaqabnzue yuqny 18p ejl9z Us)Zis] 19p U] IS| Wwa)ND usyo|uyesab [ag,

ortieu 58840 Plettenberg 3
Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfilhrer
Land/Pays DE Résetves et observations des transporteurs
Datum/Date 01.10.2018
Beigeftigte Dokumente

5

Documents annexés

| -

2
.:;
3
8
2
c
z
3
8
b
e 7 Aaraee 8 iddmee O SlRtmerese ssbueneT 10 fektuan [ 11 s o[ 12 tmaehe (8
k=1
o
0080527330 1 HESON KLEIN&/yS,CHALTRAD 4,GANG 87084091 1.027 KG %
0080527337 3 HESO/I& KI:EI/N//SCHAI:TRADG G»A\I\\IG\ 87084091 2.367 KG g;;
0080628902 2 D9T3/90~— - SCHALTRAD 5 GANG ™ 87084091 1.936 KG ;é
0080528905 4 DC'PSOO i:] SCHALTRAD 6r GIANG/ 8\7084091 3.822 KG §
0080528908 1 DCT300 \ lSC \ALTR]AD 7. GANG 87084091 974 KG %‘
0080528909 3 D\GTSOO \\ SCHALTRAD -G GANG 87084091 2,954 KG g
0080531137 9 DCTSOO \\ ZALINRAD 2. GANG / 87084091 8.908 KG §
SUMME 23 S~ T ;/ 21.988 KG g
——— g
EL
2o
— Z‘E
WesO [ [meRmERN|Gngee  [Dosbeanmonece [10 AN | St Vo Eea. | o3
UN voltN°9 Srr?)? gte transport a ?
S
T e e P aaaus tomaltés douanios Bt Bunes) Braserimians paniacsras " Zwischensumme .
Zuschlége ﬁ:‘
Suppléments o2
Nebengeblihren 3
Frals accessolres 29
e+ 2
Zu zahlende Gesamt- [=%-%
summe/Total & payer al
j L 23
15 BReain daiencnissament 20 & pemeares §§
[ Faheo FCA Plettenberg g
"Unfrel X
| Non Franco of
Ausgefertigt in am o Gut agn t 3
21 858" DE-58840 Plettenberg & 01.10.2018 LI i B sl | i
e
ok
2

23

4 el Ciclamin, 56" 20026 Modugno-(BA)-

X 4.4'
R e e AP A L >
2 5 Angaben zur Ermittlung der Entfernung . R/ -
mit Grenziibergéngen Paletten-Absender - Expéditeur des palettes ﬂél;e,ttegl\?mg@nggj n%@@ﬁ}gdf lpalettes
von bis km Kein ; l{!ﬁa l"“
Art Anzahl | Tausch | Tausch I sU thl ArtEEne titalcn
Euro-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Vertragspartner des Frachtfthrers
27 Amiliches Kennzalchen Nutzlast In kg Bestatigung des Empféngers/Datum/Unterschrift Bestitigung des Fahrers/Datum/Unterschrift
Kz LBSC1640
Anhanger
Benutzte Gen.-Nr. ] National [] Bilateral []EG [] cemt




Seit Uber ...

CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-008547 vom 01.10.2018

RN

Ludwigsburg, 02.10.2018
Seite 1 von 1

4 Absender / Expediteur

SEISSENSCHMIDT GMBH
DAIMLERSTRASSE 11
58840 PLETTENBERG

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge- Ce transport est soumis, nonobstant toute
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause confraire, & la Convention relative au
de
marchandises par route (MR).

Ubereinkommens Gber den Bef6rderungsvertrag contrat
im intern. StraRengterverkehr (CMR).

CMR

transport  international  des

2 Empfénger / Destinataire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 FrachtfGhrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigshurg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Ausligferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise
Ort/ Lieu MODUGNO

Land/Pays  [talien
Datum/Date 05,10.2018

Zeit/ Temps

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lisu et date de la prise en charge de |la marchandise

Ort/ Lieu PLETTENBERG
Land/Pays  Deutschland Zoit/ Temps
Datum/Date  01,10.2018

7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporteurs successifs

Benutzte Gen,-Nr.;

5 Beigefligte Dokumente / Documents annexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfiihrer /
Réserves et observations des transporteurs

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre lexpaditeur

Unterschrift und Stempel des Frachtfiihrers
Signature et timbre du transportsur

9 Pos. 10 ZeicherVNr, 11 Anzahl der LM 12Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No, Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 80527330 1 COLLI Getriebeteile 21.988
2 80527337 3 coLLl
3 80528902 2 COLLI
4 80528905 4 COLLI
5 80528908-09 4 COLLI
6 80531137 9 COLLI
S 2
T;’;‘Lf“a 23,00 COLLI 21.988,00
16 Anwsisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenztbergéngen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen/ Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfénger
19 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in t
Kfz
Anhéanger
E{ ' . m
Fahrer V'QU%HN %’MA EE.. S.el.
Benutzter Grenztib 4| Uit G4 48RI0E5ATomprRgS |
22 Benuiztar Srenzihergang lz('i Réception dgs mnaur)cﬁ dl 52;? léA du%%n(g)'&)e
20 SEISSENSCHMIDT GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRA( SPA
D-58840 PLETTENBERG D-71634 Ludwigsburg 1-7002%

r 1 R .
veifi

j ‘n#gi;‘éat
et onel
,

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Straflle 23

Amtsgericht: Ludwigsburg

V4
Geschéftsfuhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Konto: 0501540600
BLZ: 604 80008

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



